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Die Prinzessin in der Wintersonne

Ein Jahr alt ist jetzt die Prinzessin Beatrix von Holland. Hier sitzt sie mit ihrer Mutter, der Kronprinzessin dJuliana, in der Wintersonne von
Grindelwald und bekommt ihr Frihstiick, ehe der ungewohnte und fréhliche Spaziergang auf dem Schnee beginnt. In Grindelwald halt sich
zur Zeit auch der Vater Prinz Bernhard auf und anderswo im Oberland die GroBmutter, Konigin Wilhelmine von Holland.

«Royalties» parmi nous. Toute la famille royale des Pays-Bas séjourne actuellement dans I’Oberland. La Princesse-héritiere Juliana et sa petite
fille Béatrice sont & Grindelwald, ou réside également le Prince Bernard, S. M. la Reine Wilhelmine passe ses vacances non loin de cette station.




Der Chamberlain

So heifit der neueste Pariser Tanz englischen Ursprungs. Ein Regen-
schirm gehort als dritter Partner dazu. Damit angelt der Tanzer
nach der Dame am Arm eines andern, die ihm gefillt. Sie muf mit
dem Angler nun den Tanz fortsetzen. Der verwaist Geblicbene aber
angelt seinerseits mit dem Schirm nach etwas Neuem

C’est la Chamberlain, dont tout le monde a son pépin». Cette nou-
velle danse vient d’Angleterre. Qui désire enlever a un danseur sa com-
pagne, Paccroche avec son pamplu;e Le conflit que risque de provo-
quer ce genre de proceder n'est pas a craindre. Le partenaire évincé a
la ressource d’user du méme moyen pour reprendre sa dulcinée

Im vollen Sonnenlldﬁ
Englische Giste in der Winter-Mittagssonne vor einem Hotel im Berner Oberland

A défaut d'un membre cassé, il est bon de prowver par son hale de son séjour aux sports d’hiver.
Albion se dore au soleil de POberland. Photo Paul Senn
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Das Hoheitszeichen
fiir den Papst

Wenn ein Papst stirbt,
wird" der Ring, den er
als Hoheitszeichen ge-
tragen hat, zcrbrochcn
Fiir jeden neuen Papst
wird ein neuer Ring an-
gefertigt. Das hat dieser
Goldschmied jetzt ge-
macht. Bis auf den Na-
men, der erst eingra-
viert  werden  kann,
wenn  die - Papstwah! . SE- = - s
stattgefunden hat, 1st Gut beschattet
der «Fischer»-Ring fertig.

So war’s vordem beim Wintersport. In solchem Tenue riick

sLaineay 4 .p“bm? ten sic aus, die Bahnbrecherinnen am Anfang unserer Sport
qae Tl ”) GoLe e Epoche, und so sah man sie wieder 1m hc\man kultur-histor
Sowverains - Fontifes est schen Festzug, den Grindelwald durch seine Strafien fiihric
lb)rm’ a leur r)nm‘f. A‘w?w. damit man sich erinnere, dafl der Wintersport 1m Gletscher
s “;;‘;}Z‘yf““‘f“’ dorf nun schon ein halbes Jahrhundert alt ist

bague du futur Pape dont A Grindelwald, on ressuscite les «temps heroiguess du ski. Par
il ne restera qia graver les rues défilent <les téméraires sportives» que preseniawent le
le nom apres Pélection lithographues, d’il y a 50 ans
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